Installation instructions
( P70/P80/P90-SCX)
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| - Deutsch

Verwenden Sie keinesfalls Scheuermittel, Lésungsmittel und harte scheuernde Schwlmme. Denn auch
kieinste Em-:hﬁdigunuern und Risse im Glas bisten Kalk und Schmutz einen echten Nahrboden, um sich

Dhalmlimienmmnmmldbal sl sl ses DL Afad jombanes T adasflibhars dfM hanabhfdlasm eafils

Da volgende ondarhoudstips worden aanbavolen

Hat ragalmatig ondarhoudan rainigan zijn van groot balang voor uw douchs.

Na het douchen, hat materiaal direct afspoalan mat koud water an hat glas afneman met aan
badkamerwisser. Dit voorkomt aanhechting van kalk.

Daarnaast de profielen afdrogen een zachte doek na het douchen. Dus is de tijd en energle, in
tagenstelling tot latere onderhoud van de douche, eanorm verminderd tevoren. Dit voorkomt overmatige
consumplie van reinigings- an verzorgingsproductan wat baspaart en mindar schadelijk is voor hat milleu.

Raknilk aaan erhairmiddalan Aanlaemiddalans an e echinnireranelas Nk amdet valfe da mineta erhada

TR N U U e el 1 IR Rl e R IR WP el SRt 0 Rl

Regular mainteanance and cleaning is important for your shower made of glass. It is useful o rinsa
Immediataly with planty of cold water, after every shower. Stripping with a glass wiper prevents the
adherance of lima. Spots thus have no chance. The profiles are sure to last, whan theyare wiped dry
immediately with a soft cloth after showering. So is the time and energy, as opposed to laler maintenance of
the shower,

diminished eanormously In advance. In addition, axcessive consumption of cleaning and care products is
reduced in this way. This saves money and protects the environment.

Do not use abrasives, solvents and harsh abrasive sponges. Because even the slightest damage and
cracks in the glass, provide lime and dirt a real breading ground in order to establish themsealves here.
Detergents with a PH below 3 or above 10 damage profiles, hinges, handles and glass coatings.

Les instructions d'entretien sulvantes sont recommandéas.

L'entretien régulier et le nettoyage sont importants pour volra douche an verre. || ast utile de se rincer
immédiaterment et abondamment avec de résidus d'eau froide aprés chaque douche. Décapage avec un
essuie-glace de verre empéche I'adhérence de la chaux. Spots ont donc aucune chance. Les profils sont
slrs de durer, guand ils sont Immédiateament séchés avec un chiffon doux aprés la douche. Donc, ast le
temps at de I'énergie, par opposition a l'entretien ultérieur de la douche, diminué énormément a I'avance.
En outre, la consommation excessive de naltoyage et d'entretien est réduite de cette manidre. Caela parmet
d'économiser da 'argent et protége l'environnament.

Mea pas utiliser de produits abrasifs, des solvants et des dponges abrasifs. Parce que mémae la moindra
dommage et des fissures dans le verra fournissant la chaux et la saletéd d'un véritable terreau pour sa
mattre en place ici. Détergents avec un PH inférieur & 3 ou supérisur 4 10 profils da dommages, des
charniéras, des poignées of des revitements an varra.
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nstallation instructions

SN-LC100/120/130/140/150/160/170-SCX
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If it is installed on the
left, use the left
~ connector, and if it is
installed on the right, use
the right connector
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Verwenden Sie keinesfalls Scheuermittel, Lésungsmittel und harte scheuernde Schwlmme. Denn auch
kieinste Em-:hﬁdigunuern und Risse im Glas bisten Kalk und Schmutz einen echten Nahrboden, um sich

Dhalmlimienmmnmmldbal sl sl ses DL Afad jombanes T adasflibhars dfM hanabhfdlasm eafils

Da volgende ondarhoudstips worden aanbavolen

Hat ragalmatig ondarhoudan rainigan zijn van groot balang voor uw douchs.

Na het douchen, hat materiaal direct afspoalan mat koud water an hat glas afneman met aan
badkamerwisser. Dit voorkomt aanhechting van kalk.

Daarnaast de profielen afdrogen een zachte doek na het douchen. Dus is de tijd en energle, in
tagenstelling tot latere onderhoud van de douche, eanorm verminderd tevoren. Dit voorkomt overmatige
consumplie van reinigings- an verzorgingsproductan wat baspaart en mindar schadelijk is voor hat milleu.

Raknilk aaan erhairmiddalan Aanlaemiddalans an e echinnireranelas Nk amdet valfe da mineta erhada

TR N U U e el 1 IR Rl e R IR WP el SRt 0 Rl

Regular mainteanance and cleaning is important for your shower made of glass. It is useful o rinsa
Immediataly with planty of cold water, after every shower. Stripping with a glass wiper prevents the
adherance of lima. Spots thus have no chance. The profiles are sure to last, whan theyare wiped dry
immediately with a soft cloth after showering. So is the time and energy, as opposed to laler maintenance of
the shower,

diminished eanormously In advance. In addition, axcessive consumption of cleaning and care products is
reduced in this way. This saves money and protects the environment.

Do not use abrasives, solvents and harsh abrasive sponges. Because even the slightest damage and
cracks in the glass, provide lime and dirt a real breading ground in order to establish themsealves here.
Detergents with a PH below 3 or above 10 damage profiles, hinges, handles and glass coatings.

Les instructions d'entretien sulvantes sont recommandéas.

L'entretien régulier et le nettoyage sont importants pour volra douche an verre. || ast utile de se rincer
immédiaterment et abondamment avec de résidus d'eau froide aprés chaque douche. Décapage avec un
essuie-glace de verre empéche I'adhérence de la chaux. Spots ont donc aucune chance. Les profils sont
slrs de durer, guand ils sont Immédiateament séchés avec un chiffon doux aprés la douche. Donc, ast le
temps at de I'énergie, par opposition a l'entretien ultérieur de la douche, diminué énormément a I'avance.
En outre, la consommation excessive de naltoyage et d'entretien est réduite de cette manidre. Caela parmet
d'économiser da 'argent et protége l'environnament.

Mea pas utiliser de produits abrasifs, des solvants et des dponges abrasifs. Parce que mémae la moindra
dommage et des fissures dans le verra fournissant la chaux et la saletéd d'un véritable terreau pour sa
mattre en place ici. Détergents avec un PH inférieur & 3 ou supérisur 4 10 profils da dommages, des
charniéras, des poignées of des revitements an varra.
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